
Позже Серж был вызван в личные покои лорда Колгарда и заключил мир с герцогом Барнье.
Это случилось довольно быстро.

— Свадьба в королевской столице… К чему такая роскошь?

— Даже если тебе это неинтересно, ты все-таки девушка. Свадьба бывает лишь раз в жизни!

— Ну... Наверное?

— Несомненно!

— Что ж… Ладно

Анжелика горько улыбнулась, окруженная Сержем и лордом Феликсом.

Наконец, два герцога, которые были в восторге от этого, решились провести свадьбу.

Изначально Анжелика планировала подумать об этом весной, и дело было не в том, что она не
хотела этого делать; она была просто слишком занята.

Лорд Феликс был рад устроить из этого большое событие, но лорд Колгард вмешался:
«Подождите минутку».

— У нас будут проблемы, если мы не сделаем это с осторожностью, иначе расстроим
королевскую семью. Мы должны быть осторожными или, по крайней мере, вежливыми, потому
что эти двое даже не наследники…

— Хм… Действительно…

— Что Вы имеете в виду, говоря о вежливости к королевской семьи, Отец?

— Интересно почему... — Серж открыл рот.— Его Величество осведомился, не граф Вольтер ли
я.

Отцы засмеялись и начали говорить неожиданные вещи.

Они начали с объяснения, что изначально планировали поженить Сержа и Анжелику, а затем
перешли к описанию событий, предшествовавших и последовавших за разрывом помолвки.

Это была возмутительная история.

Анжелика поняла, что именно поэтому ее отец не слушал ее историю в то время.

— Мы бы не получили то, чего хотели, если бы помолвка не оказалась расторгнута.

— Так это все благодаря Шарлотте?

Слова Анжелики на мгновение ошарашили всех в комнате.

— Разве это не так работает?

— Нет-нет. Это не несовсем так.



— Это точно не так.

— Все сложно.

Серж заявил: «В любом случае, будем благодарны судьбе».

— Но эта девочка, Шарлотта, будет опустошена, узнав, что ты счастлива из-за того, что она
сделала. Она будет чувствовать себя ужасно от осознания этого.

— Серж? Ты только сказал это так, будто тебе это нравится? Я ошибаюсь?

— Нет, всё верно. Она замахнулась кинжалом на Анжелику. Я бы хотел разорвать её и
скормить собакам.

Анжелика почувствовала странное облегчение от того, что Серж тоже был необычно
рассержен.

Серж вернулся в Бург на несколько недель для подготовки, а Анжелика осталась в
Королевской столице.

Поскольку дороги на столичных улицах были не такими ухабистыми, она впервые за долгое
время поехала по магазинам и в театр со своими сестрами, а также навестила своих подруг,
которые помогли ей, поблагодарив их и сказав им, что король их простил.

После большой вечеринки в герцогском дворце Монтан они отправились в герцогский дворец
Барнье прекрасным днем ​​в начале апреля.

Обе резиденции были очень просторны и расположены в центральном районе столицы.
Парадный маршрут от замка до главной улицы привлеёк дворян со всего города, а также
множество простых людей, связанных с двумя семьями, что делало это событие очень
праздничным.

— Я рада, что они не переусердствовали.

— Ну как сказать, эту открытую карету пришлось делать на заказ. Моему тестю это, видимо,
очень нравится.

После парада дворяне завалили герцога Монтана просьбами одолжить карету им на
собственную свадьбу.

Помахав людям по пути, Анжелика призналась Сержу кое в чём.

— Честно говоря, мне очень хотелось таким образом показать своего мужа.

— Правда?

— Мне всегда было стыдно хвастаться, но сегодня я хочу этим похвастать. Это немного
нехорошо хе-хе-хе.

— Я рад, что ты гордишься мной, и я не думаю, что это нехорошо; Анжелика ты мне нравишься
такой, какая ты есть, со всеми твоими родинками и немного страшной, когда злишься, мне
нравится в тебе всё— засмеялся Серж.



— Я тоже рада - я счастлива быть твоей женой.

— Анжелика…

— Серж…

Среди толпы, собравшейся посмотреть на короткий парад от фамильного замка Монтан к
фамильному замку Барнье, была женщина с необычным цветом волос.

Рядом с ней на корточках сидел невысокий коренастый мужчина.

— Анжелика прекрасна.

— Ты расстроена?

— Да, это расстраивает… Я действительно не понимаю.

Шарлотта вздохнула и посмотрела на своего унылого мужа.

Она не могла убежать от него, потому что, если она потеряет те небольшие деньги, которые
есть у Эрнеста, которых не хватает даже на жизнь простолюдина, у нее не будет будущего.

Эрнест был сейчас спокоен, но все еще закатывал истерики и угрожал: «Если ты
продолжиш это, я больше не дам тебе денег!» У нее не было выбора, кроме как смириться с его
истериками и остановиться.

— Как это могло произойти?

Люди знали, кто она такая, куда бы она ни пошла. Они били ее, как только узнавали. Эрнест и
Шарлотта не могли долго оставаться на одном месте.

Им придётся провести остаток своей жизни, бегая с места на место ведь ей некуда было идти.

"Я лучше умру, чем буду жить такой же жизнью, как отец."

Однажды она навестила своего отца.

Он потерял свой титул, свои земли и свой замок и теперь был простым слугой в доме простого
дворянина.

У него не было таланта управлять поместьем, но, казалось, без проблем выполнял то, что ему
говорили.

Когда Шарлотта увидела, как он ярко улыбается, когда благородное дитя учило его работе, она
сморщила нос и ушла, ничего не сказав.

— Не могу поверить, что тебе нравится так жить… Выглядишь как дурак…

Слезы текли по ее щекам.

Она узнала, что ее тупоголовая сестра тоже стала чьей-то фрейлиной.



— Это полностью вина Анжелики…

Она, как обычно, ворчала в душе, но пламя ревности угасло.

— Эрнест, пошли.

— Что это за пятно? Шарлотта, кажется, я не могу его оттереть.

— Я отмою его, когда вернемся домой.

— Хорошо.

Она посмотрела на Эрнеста, который пытался стереть пятно с рубашке, вспоминая об отце

"Все… это моя вина. Эрнест, Отец, моя сестра… Они не сделали ничего плохого."

— Прости, Эрнест.

— Что? Почему ты извиняешься?

— Ничего, пошли.
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